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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 grudnia 2025 r. w sprawie
zmiany rozporzadzenia (UE) 2021/2115 w odniesieniu do systemu warunkowosci, rodzajow
interwencji w formie platnos$ci bezposrednich, rodzajow interwencji w niektorych sektorach
oraz rozwoju obszarow wiejskich i rocznych sprawozdan z realizacji celow, a takze
rozporzadzenia (UE) 2021/2116 w odniesieniu do zawieszenia platnosci, rocznego rozliczenia

z realizacji celow oraz kontroli i kar
(PE 49/1/25 REV 1 z dnia 19 grudnia 2025 r.)
1. Strona 39, motyw 59
zamiast:

»| -] aby umozliwi¢ wyzsza stawke zaliczek. Powody tych odstepstw byty rozne, w tym konflikt
zbrojny w Europie i na Bliskim Wschodzie, niekorzystne warunki pogodowe i wyjatkowe zdarzenia
klimatyczne oraz nieprzewidziany wzrost cen srodkow produkc;ji i inflacji dla rolnikow

w polaczeniu ze stosunkowo niskimi cenami towardw rolnych. Poniewaz jest mato prawdopodobne,
ze te dodatkowe czynniki presji zostang wyeliminowane w 2026 r. lub 2027 r., w celu uproszczenia
nalezy na stale zmieni¢ maksymalne stawki zaliczek w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116, aby

umozliwi¢ wyplate wyzszej stawki za pozostata czgs¢ obecnego okresu programowania.”

powinno byc¢:

»[-..] aby umozliwi¢ wyzszy poziom zaliczek. Powody tych odstgpstw byty rézne, w tym konflikt

zbrojny w Europie i na Bliskim Wschodzie, niekorzystne warunki pogodowe 1 wyjatkowe zdarzenia
klimatyczne oraz nieprzewidziany wzrost cen srodkow produkeji 1 inflacji dla rolnikow

w polaczeniu ze stosunkowo niskimi cenami towardéw rolnych. Poniewaz jest mato prawdopodobne,
ze te dodatkowe czynniki presji zostang wyeliminowane w 2026 r. lub 2027 r., w celu uproszczenia

nalezy na stale zmieni¢ maksymalne poziomy zaliczek w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116, aby

umozliwi¢ wyplate wyzszego poziomu zaliczek za pozostatg cze$¢ obecnego okresu

programowania.”.
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2. Strona 55, art. 1 pkt 7, dot. art. 28 ust. 213
zamiast:

,»2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie moga zdecydowa¢ w planach
strategicznych WPR, zZe ptatnos$¢ dla matych gospodarstw, o ktérych mowa w tym ustepie, nie
zastepuja ptatnosci bezposrednich dokonywanych w celu wsparcia ekoschematow
ustanowionych zgodnie z art. 31.

3. Roczna ptatnos¢ dla kazdego gospodarstwa, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nie

przekracza 3 000 EUR.”

powinno byc:

,»2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie moga zdecydowa¢ w planach

strategicznych WPR, Ze platnos$¢ dla matych gospodarstw, o ktérej mowa w tym ustepie, nie

zastepuje ptatnosci bezposrednich dokonywanych w celu wsparcia ekoschematow
ustanowionych zgodnie z art. 31.

3. Roczna ptatnos¢ dla kazdego gospodarstwa, o ktérym mowa w ust. 1, nie przekracza
3 000 EUR.”.
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3. Strona 78, art. 1 pkt 28, dot. art. 119 ust. 12
zamiast:

,»12. Korekty o typograficzne lub oczywiste btedy lub korekty o czysto redakcyjnym charakterze,
ktore nie majg wplywu na wdrazanie polityki ani interwencje¢, nie sg uznawane za wnioski
0 zmiang¢ ani zgltoszenia na mocy niniejszego artykutu. Panstwa cztonkowskie informujg

Komisjg o takich korektach.”;”

powinno byc:

,»12. Korekty typograficzne lub oczywiste btedy lub korekty o czysto redakcyjnym charakterze,

ktére nie maja wptywu na wdrazanie polityki ani interwencje¢, nie s3 uznawane za wniosek

0 zmiang ani zgloszenie na mocy niniejszego artykutu. Panstwa cztonkowskie informuja

Komisje o takich korektach.”;”.
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4.  Strona 88, art. 2 pkt 15 lit. b) dot. art. 69 ust. 7 akapit drugi
zamiast:

,»W przypadku gdy panstwo cztonkowskie podjeto decyzje, o ktorej mowa w art. 4 ust. 3 lit. ¢)
akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2115, zapewnia ono, aby beneficjenci, ktorzy ztozyli juz
wniosek, o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego artykutu, mieli mozliwos¢ zmiany lub
wycofania swojego wniosku w catosci lub w czeéci. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie nie
zapewnia, by beneficjenci mieli takg mozliwos¢, nie moga naktada¢ w wyniku takiej decyzji

zadnych kar na beneficjentéw.”
powinno byc:
W przypadku gdy panstwo cztonkowskie podjeto decyzje, o ktorej mowa w art. 4 ust. 3 lit. ¢)

akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2115, zapewnia ono, aby beneficjenci, ktorzy ztozyli juz

wniosek, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutlu, mieli mozliwo$¢ zmiany lub wycofania

swojego wniosku w catosci lub w czesci. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie nie zapewnia, by
beneficjenci mieli takg mozliwos¢, nie moga naktada¢ w wyniku takiej decyzji zadnych kar na

beneficjentéw.”.
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